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FATCA & CRS :  แบบแจ้งความเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืน 
  FATCA/CRS Self-Certification Form  

                                                                      ส าหรบัลูกค้าประเภทบุคคลธรรมดา for Individual Customer 

           หนังสอืฉบบันี้ ท ำใหแ้ก่ บรษิทัหลกัทรพัย ์บยีอนด์ จ ำกดั (มหำชน) ซึ่งต่อไปนี้เรยีกว่ำ “บริษทั” ตลอดจน กองทุนและนิตบิุคคลอื่นทีเ่ป็นเจำ้ของผลติภณัฑท์ำง
กำรเงนิทีบ่รษิทั เป็นตวัแทนหรอืเป็นผูส้นบัสนุนกำรขำยและรบัซื้อคนื ซึง่ต่อไปนี้เรยีกว่ำ “พารท์เนอรข์องบริษทั” This FATCA/CRS Entity Self-Certification Form is 
made for Beyond Securities Public Company Limited (hereinafter referred to as the “Company”) and other entities who are the owners of financial product(s) 
that the Company is acting as their representative or selling agent (herein after referred to as the “Partners”) 
 
 

วนัท่ี                                
       Date                                                                                                                                                     
.                                                                       

ผูข้อเปิดบญัชี (ค ำน ำหน้ำ/ชือ่/นำมสกุล)  
Applicant Name (Title/Name/Surname)   

สญัชาติ  Nationality(ies) 
โปรดระบุทุกสญัชาตทิีท่่านถอื /Please specify all nationalities that you hold. 

เลขประจ าตวัประชาชน / เลขหนังสือเดินทาง 
Citizen Identification No. / Passport No                 

ส าหรบัการเปิดบญัชีเป็นกลุ่ม  โปรดระบเุลขท่ี 

บตัรนักศึกษา / บตัรพนักงาน Student ID / Staff ID 
สถานท่ีเกิด Place of Birth                  เมือง City                            ประเทศ Country 
 
ส่วนท่ี 1 
Part 1 

สถานะความเป็นบุคคลอเมริกนั 

Status of Customer: FATCA Individual Self-Certification 
โปรดเลือกท าเคร่ืองหมายในช่องท่ีสอดคล้องกบัสถานะของท่าน      Please select the appropriate boxes corresponding to your status 

บุคคลอเมริกนั / U.S. Person 
(หากท่านตอบว่า “ใช”่ ในขอ้ใดขอ้หนึง่ โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-9 (If you select “yes” in any one box, please complete Form W-9) 

         ท่านเป็นพลเมืองอเมริกนั ใช่หรอืไม่    Are you a U.S. Citizen?                         ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
โปรดตอบ “ใช”่ หำกท่ำนเป็นพลเมอืงอเมรกินั แมว้่ำจะอำศยัอยู่นอกสหรฐัอเมรกิำ    
You must answer “Yes” if you are a U.S. citizen even though you reside outside of the U.S. 
โปรดตอบ “ใช”่ หำกท่ำนมสีถำนะเป็นพลเมอืงของหลำยประเทศ และหนึ่งในนัน้คอืเป็นพลเมอืงอเมรกินั    
You must answer “Yes” if you hold multiple citizenships, one of which is U.S. Citizenship. 
โปรดตอบ “ใช่ หำกท่ำนเกดิในสหรฐัอเมรกิำ (หรอืดนิแดนทีเ่ป็นของสหรฐัอเมรกิำ) และยงัไมไ่ดส้ละควำมเป็นพลเมอืงอเมรกินัอย่ำงสมบรูณ์ตำมกฎหมำย   
You must answer "Yes" if you were born in the U.S. (or U.S. Territory) and have not legally surrendered U.S. Citizenship. 

       ท่านเป็นผูถื้อบตัรประจ าตวัผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ถาวรอย่างถกูต้องตามกฎหมายในสหรฐัอเมริกา  
       (เช่น กรีนการด์) ใช่ หรอืไม่                                                                                                                           ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
       Are you a holder of any U.S. Permanent Resident Card (e.g. Green Card)?  

โปรดตอบ “ใช”่ หำกส ำนกังำนตรวจคนเขำ้เมอืงและสญัชำตขิองสหรฐัอเมรกิำไดอ้อกบตัรประจ ำตวัผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ถำวรอย่ำงถูกกฎหมำยในสหรฐัอเมรกิำใหแ้ก่ท่ำน ไมว่่ำ
บตัรดงักล่ำวของท่ำนจะหมดอำยุแลว้หรอืไม ่ณ วนัทีท่่ำนกรอกและลงลำยมอืชือ่ในแบบฟอรม์นี้      

You must answer “Yes” if the U.S. Citizenship and Immigration Service (USCIS) has issued a U.S. Permanent Resident Card to you, regardless of 
whether or not such card has expired on the date you complete and sign this form. 

ควรตอบ “ไมใ่ช่” หำกบตัรดงักล่ำวของท่ำนไดถู้กสละ ยกเลกิ หรอืถอดถอนอย่ำงเป็นทำงกำรแลว้ ณ วนัทีท่่ำนกรอกและลงลำยมอืชือ่ในแบบฟอรม์นี้     

You should answer "No" if such card has been officially abandoned, revoked, or relinquished as of the date you sign and complete this form. 

      ท่านมีสถานะเป็นผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ในสหรฐัอเมริกาเพือ่วตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษีอากร 
      ของสหรฐัอเมริกาใช่หรอืไม่                                                                                                                   ใช่/Yes      ไมใ่ช่/No  
      Are you a U.S. resident for U.S. tax purposes?                             

ท่ำนอำจถูกพจิำรณำว่ำเป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ในสหรฐัอเมรกิำหำกเป็นไปตำมเกณฑ ์“Substantial Physical Presence Test” เช่น ในปีปัจจุบนั ท่ำนอยู่ในสหรฐัอเมรกิำ
อย่ำงน้อย 183 วนั เป็นตน้ และหำกตอ้งกำรรำยละเอยีดเพิม่เตมิ โปรดศกึษำขอ้มลูในเวบ็ไซต์ของหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรของสหรฐัอเมรกิำ (Internal Revenue 
Service: IRS)    
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You may be considered a U.S. resident if you meet the “Substantial Physical Presence Test”, for instance, during the current year, you were present in 
the U.S. for at least 183 days. For more details, please refer to the information on the IRS’ website: http://www.irs.gov/Individuals/International-
Taxpayers/Substantial-Presence-Test 
 

ค าถามเพ่ิมเติม Additional Questions 
 

 (ถา้ท่านไดใ้หแ้บบฟอรม์ W-9 แลว้แสดงว่าท่านเป็นบุคคลอเมรกินั ท่านไมต่อ้งตอบค าถามเพิม่เตมิขา้งล่างนี้  โปรดขา้มไปตอบค าถามใน ส่วนที ่2 
If you have provided Form W-9, then you are the US person; please do not answer additional questions below. Please skip to Part 2. 
 

 หากท่านตอบว่า “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หนึง่ในค าถามขา้งล่างนี้   โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-8BEN พรอ้มทัง้ส่งเอกสารประกอบ เพือ่ยนืยนัว่าท่านไมใ่ช่บุคคล
อเมรกินั)  

(If you select “yes” in any one box, please complete Form W-8BEN and provide supporting document(s) to affirm that you are not the US person.) 
 

ท่านเกิดในสหรฐัอเมริกา (หรือดินแดนท่ีเป็นของสหรฐัอเมริกา) แต่ได้สละความเป็นพลเมืองอเมริกนั 
อย่างสมบูรณ์ตามกฎหมายแล้ว                                                                                                                     ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
Were you born in the U.S. (or U.S. Territory) but have legally surrendered U.S. citizenship? 

 
     ท่านมีค าสัง่ท ารายการโอนเงินเป็นประจ าโดยอตัโนมติัจากบญัชีท่ีเปิดไว้หรอืมีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั ไปยงั    
      บญัชีในสหรฐัอเมริกา ใช่หรอืไม ่                                                                                                                      ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 

      Do you have standing instructions to transfer funds from the account opened or held with the Company and/or the Partners to an account maintained in 
the U.S.?   

         ท่านมีการมอบอ านาจหรอืให้อ านาจการลงลายมอืช่ือแก่บุคคลท่ีมีท่ีอยู่ในสหรฐัอเมริกา เพื่อการใดๆ  
       ท่ีเก่ียวข้องกบับญัชีท่ีเปิดไว้หรอืมีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั ใช่หรอืไม่                        ใช่/Yes      ไม่ใช่/No                                                                               
       Do you have a power of attorney or signatory authority for the account opened or held with the Company and/or the Partners granted to person with 
U.S. address? 

      ท่านมีท่ีอยู่เพือ่การติดต่อหรอืด าเนินการเก่ียวกบับญัชีท่ีเปิดไว้หรอืมีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั แต่เพียงท่ีอยู่                                            
เดียว ซ่ึงเป็นท่ีอยูส่ าหรบัรบัไปรษณียแ์ทนหรอืท่ีอยู่ส าหรบั การส่งต่อ ใช่หรอืไม่                                          ใช่/Yes      ไม่ใช่/No 

        Do you have a hold mail or in care of address as the sole address for the account opened or held with the Company and/or the Partners?         
         ท่านมีท่ีอยู่อาศยัในปัจจบุนั หรอืท่ีอยู่เพือ่การติดต่อในสหรฐัอเมริกา ส าหรบับญัชีท่ีเปิดไว้หรอื 
         มีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั ใช่หรอืไม่                                                                   ใช่/Yes      ไม่ใช่/No 
      Do you have a current U.S. residence address or U.S. mailing address for the account opened or held with the Company and/or Partners? 

            ท่านมีหมายเลขโทรศพัทใ์นสหรฐัอเมริกา เพื่อการติดต่อท่านหรอืบุคคลอ่ืนท่ีเก่ียวข้องกบั 

         บญัชีท่ีเปิดไว้หรอืมีอยู่กบับริษทั และ/หรอื พารท์เนอรข์องบริษทั ใช่หรอืไม่                                              ใช่/Yes      ไม่ใช่/No  

         Do you have U.S. telephone number for contacting you or another person in relation to the account opened or held with the Company and/or the 
Partners?   

ส่วนท่ี 2 
Part 2 

การแจ้งสถานะความเป็นผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในแต่ละประเทศนอกจากสหรฐัอเมริกา 
CRS: Declaration of All Tax Residencies other than the U.S. 

       ท่านเป็นผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืนๆ นอกจากสหรฐัอเมริกา                                                          ใช่/Yes       ไม่ใช่/No  
       Do you have tax residence in countries other than the U.S.?                

“ถิน่ทีอ่ยู่ทำงภำษ”ี หมำยถงึ ประเทศทีท่่ำนมหีน้ำทีต่อ้งเสยีภำษเีงนิไดใ้นประเทศนัน้ส ำหรบัเงนิไดท้ีไ่ดร้บัจำกประเทศนัน้และ/หรอืประเทศอืน่ ๆ เนื่องจำกกำรมี
ภมูลิ ำเนำ ถิน่ทีอ่ยู่ จ ำนวนวนัทีท่่ำนอยู่ในในประเทศนัน้ในแต่ละปี หรอืโดยกำรพจิำรณำหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ    
“tax residence” means particular jurisdictions in which you are liable to pay income tax by reason of domicile, residence, number of days you stay in that 
country in each year or any other criterion. 
โปรดตอบ “ใช่” หากท่านเป็นผู้มีถ่ินท่ีอยูท่างภาษีในประเทศอ่ืนๆ นอกจากสหรฐัอเมริกา และโปรดระบขุ้อมูลประเทศของถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีและเลข
ประจ าตวัผูเ้สียภาษีในประเทศนัน้ ตามตารางด้านล่าง   

 1 
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You must answer “Yes” if you have tax residence in countries other than the U.S. and specify your country of tax residence and TIN in the table 
below. 

หำกท่ำนตอบว่ำ “ไมใ่ช่” แสดงว่ำ ท่ำนมถีิน่ทีอ่ยู่ทำงภำษใีนสหรฐัอเมรกิำเพยีงประเทศเดยีว ใหส้ิน้สุดค ำถำมในส่วนที ่2 นี้    
If you select “No”, it means that you have only the U.S. as your Country of Tax Residence. Please end the question in Part 2. 
 

ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี 
Country of Tax 

Residence* 

หมายเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี 
TIN 

หากไม่มีหมายเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี 
โปรดระบเุหตผุล ก, ข หรือ ค 

If no TIN available, enter Reason A, B 
or C 

หากท่านเลือกเหตผุล ข โปรดอธิบายเหตุผลท่ี
ท่านไม่สามารถขอหมายเลขประจ าตวัผูเ้สีย
ภาษีได้ Please explain why you are unable 

to obtain a TIN if you select Reason B 

    
    
    
    
    

 
หากท่านไม่มีเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี กรณุาระบุเหตผุลดงัต่อไปน้ี 

If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable in the table above: 

เหตผุล (ก) – ประเทศท่ีผูถ้ือบญัชีมีถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ได้ออกเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีให้กบัผูอ้าศยัอยู่ในประเทศนัน้ 

Reason (A) – The jurisdiction where the account holder is a tax resident does not issue TINs to its residents. 

เหตผุล (ข) – ผูถ้ือบญัชียงัไม่ได้รบัเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ (หมายเหต:ุ โปรดอธิบายเหตผุลท่ีท่านไม่สามารถขอหมายเลขประจ าตวั        
ผูเ้สียภาษีได้)  

Reason (B) – The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN. (Note: Please explain why you are unable to obtain a TIN.) 

เหตผุล (ค) – ไม่จ าเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี (หมายเหต:ุ เลือกเหตุผลน้ีเฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ไม่ได้บงัคบั 
จดัเกบ็เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี) 

Reason (C) – TIN is not required. (Note: Only select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN 
issued by such jurisdiction.) 
 

ส่วนท่ี 3 
Part 3 

การยืนยนัและการเปล่ียนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

ท่านยืนยนัว่า ข้อความข้างต้นเป็นความจริง ครบถ้วน ถกูต้อง และเป็นปัจจบุนั 

You confirm that the above information is true, complete, accurate and current.  

1. ท่านรบัทราบและตกลงว่า หากข้อมลูท่ีให้ตามแบบฟอรม์น้ี หรือตามแบบฟอรม์ W-9 เป็นข้อมลูอนัเป็นเทจ็ ไม่ถกูต้อง หรือไม่ครบถ้วนสมบรูณ์ 
บริษทั และ/หรือ พารท์เนอรข์องบริษทั มีสิทธิใช้ดลุยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวท่ีจะยติุความสมัพนัธ์ทางการเงิน/ทางธรุกิจกบัท่าน ไม่ว่าทัง้หมดหรือ
บางส่วน ตามท่ีบริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทั เหน็สมควร                                                           

You acknowledge and agree that if the information provided on this form or Form W-9 is false, inaccurate or incomplete, the Company and/ or the 
Partners shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part of such relationship as the 
Company and/ or the Partners may deem appropriate. 
 

2. ท่านตกลงท่ีจะแจ้งให้บริษทั และ/หรือ พารท์เนอรข์องบริษทั ทราบและน าส่งเอกสารประกอบให้แก่บริษทั และ/หรือ พารท์เนอรข์องบริษทั ภายใน 30 
วนั หลงัจากมีเหตุการณ์เปล่ียนแปลงอนัท าให้ข้อมูลของท่านท่ีระบใุนแบบฟอรม์น้ีไม่ถกูต้อง ไม่ครบถ้วน หรือ ไม่เป็นปัจจบุนั                                                                                                                                                                               
You agree to notify and provide relevant documents to the Company and/ or the Partners within 30 days after any change in circumstances that 
causes the information provided in this form to be incorrect, incomplete or not current. 
 

3. ท่านรบัทราบและตกลงว่า ในกรณีท่ีท่านไม่ได้ด าเนินการตามข้อ 2 ข้างต้น หรือมีการน าส่งข้อมูลอนัเป็นเทจ็ ไม่ถกูต้อง หรือไม่ครบถ้วนสมบรูณ์ 
เก่ียวกบัสถานะของท่าน บริษทั และ/หรือ พารท์เนอรข์องบริษทั มีสิทธิใช้ดลุยพินิจแต่เพียงฝ่ายเดียวท่ีจะยติุความสมัพนัธ์ทางการเงิน/ทางธรุกิจกบั
ท่าน ไม่ว่าทัง้หมดหรือบางส่วน ตามท่ีบริษทั และ/หรือ พารท์เนอรข์องบริษทั เหน็สมควร                                         

You acknowledge and agree that failure to comply with item 2 above, or provision of any false, inaccurate or incomplete information as to your 
status, shall be entitled the Company and/or the Partners to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part 
of such relationship as the Company and/or the Partners may deem appropriate.  
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ส่วนท่ี 4 

Part 4 
การเปิดเผยข้อมูลและความยินยอมในการหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

ท่ำนตกลง โดยไมเ่พกิถอน ในกำรด ำเนินกำรดงัต่อไปนี้    You hereby irrevocably agree as follows: 
1. บรษิทั และ/หรอื พำรท์เนอรข์องบรษิทั อำจจะเปิดเผยขอ้มลูต่ำง ๆ ของท่ำนใหแ้ก่บรษิทัภำยในบรษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั (รวมถงึนติบิุคคลที่

เกีย่วขอ้งของพำรท์เนอรข์องบรษิทั) เพือ่ประโยชน์ในกำรปฏบิตัติำม FATCA / CRS / OECD หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอื ต่ำงประเทศ ซึง่
รวมถงึ หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรของสหรฐัอเมรกิำ (Internal Revenue Service: IRS) ขอ้มลูดงักล่ำวรวมถงึ ชือ่ลกูคำ้ ทีอ่ยู่ เลขประจ ำตวั ผูเ้สยีภำษ ีหมำยเลข
บญัช ีสถำนะตำมหลกัเกณฑเ์รือ่ง FATCA (คอื เป็นผูป้ฏบิตัติำม หรอืผูไ้มใ่หค้วำมร่วมมอื) จ ำนวนเงนิหรอืมลูค่ำคงเหลอืในบญัช ีกำรจ่ำยเงนิเขำ้-ออกจำกบญัช ี
รำยกำรเคลือ่นไหวทำงบญัช ีจ ำนวนเงนิ ประเภทและมลูค่ำของผลติภณัฑท์ำงกำรเงนิ และ/หรอื ทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีม่อียู่กบับรษิทั และ/หรอื พำรท์เนอรข์องบรษิทั 
ตลอดจนจ ำนวนรำยได ้และขอ้มลูอื่นๆ ทีเ่กีย่วกบัควำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิ/ทำงธุรกจิทีอ่ำจถูกรอ้งขอโดยบรษิทัภำยในกลุ่มบรษิทั และ/หรอืพำรท์เนอรข์องบรษิทั 
หน่วยงำนทำงภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอื ต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ดว้ย  

The Company and/or Partners may disclose to the Company and/or Partners (including entities related to the Partners, for the benefit of FATCA / 
CRS / OECD compliance, domestic and/or foreign tax authorities, including the U.S. Internal Revenue Service (IRS), the customer’s name, address, 
taxpayer identification number, account number, FATCA compliance status (e.g. compliant or recalcitrant), account balance or value, the payments 
made into or from the account, account statements, the amount of money, the type and value of financial products and/or other assets held with the 
Company and/or the Partners, as well as the amount of revenue and income and any other information regarding the banking/ business relationship 
which may be requested or required by domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS; and/ 

2. ท่ำนยนิยอมใหบ้รษิทั และ/หรอื พำรท์เนอรข์องบรษิทั หกัเงนิจำกบญัชขีองท่ำน และ/หรอื เงนิไดท้ีท่่ำนไดร้บัจำกหรอืผ่ำนบรษิทั และ/หรอื พำรท์เนอรข์องบรษิทั ใน
จ ำนวนทีก่ ำหนดโดยหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอืต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภำยใตบ้งัคบัของกฎหมำย และ/หรอื กฎเกณฑต่์ำง ๆ รวมถงึ
ขอ้ตกลงใด ๆ ระหว่ำงบรษิทั และ/หรอื พำรท์เนอรข์องบรษิทั กบัหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรดงักล่ำว                                                                                                                                                                                                                 
You authorize the Company and/or the Partners to debit funds withhold from your account and/or the income derived from or though the Company 
and/or the Partners in the amount as required by the domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS, pursuant to the laws and/or 
regulations, and any agreements between the Company and/or the Partners and such tax authorities.  

3. หำกท่ำนไมใ่หข้อ้มลูทีจ่ ำเป็นต่อกำรพจิำรณำสถำนะควำมเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. person) สถำนะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถูกรำยงำน หรอืขอ้มลูทีจ่ ำเป็นตอ้งรำยงำน
ใหแ้ก่บรษิทั และ/หรอื พำรท์เนอรข์องบรษิทั หรอืไมส่ำมำรถจะขอใหย้กเวน้กำรบงัคบัใชก้ฎหมำยทีห่ำ้มกำรรำยงำนขอ้มลูได ้บรษิทั และ/หรอื พำรท์เนอรข์อง
บรษิทั  มสีทิธใิชดุ้ลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ำยเดยีวทีจ่ะยุตคิวำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิ/  ทำงธุรกจิกบัท่ำน ไมว่่ำทัง้หมดหรอืบำงส่วน ตำมที่บรษิทั และ/หรอื พำรท์เนอร์
ของบรษิทั เหน็สมควร                                                                                                                               

If you fail to provide the information required to determine whether you are a U.S. person, Reportable Person, or to provide the information required 
to be reported to the Company and/or the Partners, or if you fail to provide a waiver of a law that would prevent reporting, the Company and/or the 
Partners shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with you or part of such relationship as the 
Company and/or the Partners may deem appropriate. 

ขำ้พเจำ้รบัทรำบและตกลงปฏบิตัติำมขอ้ก ำหนดและเงือ่นไขต่ำง ๆ ในเอกสำรฉบบันี้ซึง่รวมถงึรบัทรำบกำรเปิดเผยขอ้มลูและตกลงยนิยอมใหบ้รษิทั และ/หรอื พำรท์เนอร์
ของบรษิทั หกัเงนิในบญัช ีและ/หรอืยตุคิวำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิ/ทำงธุรกจิกบัขำ้พเจำ้ เพือ่เป็นหลกัฐำนแห่งกำรนี้ จงึไดล้งลำยมอืชือ่ไวเ้ป็นส ำคญั 

 

ลายมือช่ือผู้ขอเปิดบญัชี                    วนัท่ี 
Signature of Applicant        Date 
 

ส าหรบับริษทั และ/หรือพารท์เนอรข์องบริษทั เท่านัน้  / For Company and/or Partners use only 
เอกสำรประกอบ (ถำ้ม)ี / Attachment (if any) 
       W-9                                                                                                                                                                                  
       W-8 BEN  และเอกสำรประกอบ / Supporting Document  (ระบุ/specify)         
       .............................................................................................................              

 
 
 
 

                           ...............................................................................    
ลายมือช่ือเจ้าหน้าท่ีผู้รบัเอกสาร 

Signature of Officer who receives the document 

 

 



 

1 

 

 
                                                      FATCA & CRS : แบบแจ้งความเป็นบุคคลอเมริกันและผู้มีถิ่นที่อยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืน 

 FATCA/CRS Entity Self-Certification Form 
ส ำหรบัลูกคำ้ประเภทนิติบุคคล 

for Entity/Juristic Person  
        หนังสอืฉบบันี้ ท ำใหแ้ก่ บรษิทัหลกัทรพัย์ บยีอนด์ จ ำกดั (มหำชน) ซึ่งต่อไปนี้เรยีกว่ำ “บริษทั” ตลอดจน กองทุนและนิตบิุคคลอื่นทีเ่ป็นเจำ้ของผลติภณัฑ์ทำง
กำรเงนิทีบ่รษิทัหลกัทรพัย ์บยีอนด ์จ ำกดั (มหำชน) เป็นตวัแทนหรอืเป็นผูส้นบัสนุนกำรขำยและรบัซื้อคนื ซึง่ต่อไปนี้เรยีกว่ำ “พำรท์เนอรข์องบริษทั”  
       This FATCA/CRS Entity Self- Certification Form is made for Beyond Securities Public Company Limited ( hereinafter referred to as the “Company” ) ] 
and other entities who are the owners of financial product(s) that Beyond Securities Public Company Limited is their selling agent (herein after referred to 
as the “Partners”) 

                                                                                                                                             
  วนัท่ี                                
  Date                                                                                                                                                     

ช่ือองคก์ร/นิติบคุคล/บริษทั ผู้ขอเปิดบญัชี                                                                                                                                                                   (“ลูกคำ้”) 
Name of Organization/Entity/Company of Applicant                                                                                                                             (The “Customer”) 
 

 
 
      

     หมำยเลข GIIN ของลกูคำ้ / Customer GIIN    
    
 
 
 
 

      กรณีลูกค้ำเป็นนิติบคุคลท่ีได้รบักำรสนับสนุน (Sponsored Entity)  
     โปรดระบุชื่อและหมำยเลข GIIN ของนิตบิคุคลทีส่นบัสนุน (Sponsoring Entity) / If the      
     customer is Sponsored Entity, please provide the name and GIIN of Sponsoring Entity   

  

          ชื่อนิตบิุคคลทีส่นบัสนุน / Name on Sponsoring Entity 
 

    ……………………………………………………………………………………………….. 
          หมำยเลข GIIN ของผูส้นบัสนุน / GIIN of Sponsoring Entity  

 ประเทศท่ีจดทะเบียน หรือ จดัตัง้ / Country of  Incorporation 
 /Registration or Organization 

 เลขทะเบียนนิติบคุคล / Entity Registration Number   
 

 เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีไทย / Thai Tax ID 
 

 เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีในประเทศอ่ืน  (โปรดระบุทุกประเทศ ถำ้ม)ี  
 Foreign Tax Identification Number(s) (please outline all if any) 

 
หมำยเลข/ID……………………………..ประเทศ/Country………………………...
หมำยเลข/ID……………………………..ประเทศ/Country………………………... 
หมำยเลข/ID……………………………..ประเทศ/Country………………………... 

สถำนะของผูข้อเปิดบญัชี Status of Applicant  
โปรดเลอืกท ำเครือ่งหมำยในช่องทีส่อดคลอ้งกบัสถำนะผูข้อเปิดบญัช ีPlease select the appropriate boxes corresponding to your status 

ส่วนท่ี  1  
Part 1 FATCA Declaration Specified U.S. Person 

นิติบคุคลอเมริกนั / U.S. Person status 

หำกท่ำนตอบวำ่ ‘ใช่’ ในค ำถำม1.1 โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-9 แล้วตอบค ำถำมต่อไป 
If you select ‘Yes’ in Question 1.1, please complete Form W-9. Then continue with the next question. 

 

1.1 ลูกค้ำเป็นนิติบุคคลอเมริกนั (นิติบุคคลท่ีจดทะเบียนในประเทศสหรฐัอเมริกำ) ใช่หรอืไม่  ใช่/Yes        ไม่ใช่/No       
Is the customer a U.S. entity (an entity that has registered or has been incorporated in the U.S.)? 

สถำบนักำรเงินภำยใต้ข้อก ำหนดของ  FATCA  
Financial Institution under definition of FATCA  

1.2     ลูกค้ำเป็นสถำบนักำรเงิน ภำยใต้ข้อก ำหนดของ FATCA ใช่หรอืไม่                                                   ใช่/Yes       ไม่ใช่/No       
 Is the customer a financial institution under the definition of FATCA?        
หากตอบว่า ‘ใช’่ ในขอ้ 1.2 โปรดเลอืกตอบขอ้ใดขอ้หนึง่ดา้นล่าง  (If you answer ‘Yes” in  question  1.2 ,please complete of the following boxes) 
 
              1.2.1 ท่ำนเป็นสถำบนักำรเงินประเภท Participating FFI ใช่หรือไม่                                                                            ใช่/Yes             ไม่ใช่/No       

  Are you a Participating FFI under the definition of FATCA?    
 

         1.2.2 ท่ำนเป็นสถำบนักำรเงินประเภท Reporting Model 1 FFI ใช่หรือไม่                                                                    ใช่/Yes            ไม่ใช่/No       
  Are you a Reporting Model 1 FFI under the definition of FATCA?    
 

         1.2.3 ท่ำนเป็นสถำบนักำรเงินประเภท Reporting Model 2 FFI ใช่หรือไม่                                                                    ใช่/Yes            ไม่ใช่/No       
   Are you a Reporting Model 2 FFI under the definition of FATCA?      

ส ำหรบัสถำบนักำรเงินภำยใต้ข้อก ำหนดของ FATCA ท่ีมี GIIN 
 For financial institutions under the definition of FATCA that have a GIIN 

…………/………………/………….. 
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              1.2.4 ท่ำนเป็นสถำบนักำรเงินประเภท Registered deemed-compliant FI ใช่หรือไม่                                                    ใช่/Yes         ไม่ใช่/No       

   Are you a Registered deemed-compliant FI under the definition of FATCA?    
 

         1.2.5 ท่ำนเป็นสถำบนักำรเงินประเภท Non-Participating Foreign Financial Institution ใช่หรือไม่                            ใช่/Yes          ไม่ใช่/No       
   Are you a Non-Participating Foreign Financial Institution under the definition of FATCA?   
      

          1.2.6 ท่ำนเป็นเป็นสถำบนักำรเงินประเภทอ่ืนๆ นอกเหนือจำกข้อ 1.2.1 -1.2.5  ใช่หรือไม่                                           ใช่/Yes          ไม่ใช่/No       
   Are you other types of Foreign Financial Institutions under the definition of FATCA?    

        หำกท่ำนตอบวำ่ ‘ใช่’ ในข้อ 1.2.6 โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-8BEN-E. แล้วตอบค ำถำมต่อไป 
        (If you check ‘Yes’ in No. 1.2.6, please complete Form W-8BEN-E. Then continue with the next question)  
             

ส่วนท่ี  2  
Part 2 

สถำบนักำรเงินภำยใต้ข้อก ำหนดของ CRS  
Financial Institution under definition of CRS   

โปรดเลือกท ำเคร่ืองหมำยในช่องท่ีสอดคล้องกบัประเภทนิติบุคคล Please select the appropriate box corresponding to your entity type                                 

 2.    ลกูค้ำเป็นสถำบนักำรเงินภำยใต้ขอ้ก ำหนดของ CRS                                                                                                   ใช่/Yes        ไมใ่ช่/No             
      The customer is a Financial Institution under the definition of CRS one 

 หากตอบว่า ‘ใช’่ ในขอ้ 2 โปรดเลอืกตอบขอ้ใดขอ้หนึง่ดา้นล่าง (If you answer ‘Yes” in  question  2, please complete of the following boxes) 

2.1     เป็นหน่วยท่ีด ำเนินธรุกิจเก่ียวกบักำรลงทุนท่ีไม่ได้อยู่ในรฐัคู่สญัญำและบริหำรโดยสถำบนักำรเงินตำม 
          ข้อก ำหนดของ CRS 

You are an Investment Entity located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by another Financial Institution under the 
definition of CRS 

หำกท่ำนเลือกข้อ 2.1  โปรดระบจุ ำนวนบคุคลผู้มีอ ำนำจควบคมุทัง้หมดของนิติบคุคลและถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีของผูมี้อ ำนำจควบคมุ 
ในส่วนท่ี 5 ด้วย 
If you select 2.1, pleas also indicate the number of all Controlling Person(s) of the Account Holder and Tax Residency of 
Controlling Person(S) in Section 5 

2.2    เป็นหน่วยท่ีด ำเนินธรุกิจเก่ียวกบักำรลงทุนอ่ืนนอกเหนือจำกขอ้  2.1      
You are an Investment Entity other than 2.1 

2.3     เป็นสถำบนักำรเงินประเภท - สถำบนัท่ีรบัฝำกเงิน สถำบนัผูร้บัฝำกหลกัทรพัย ์บริษทัประกนัท่ีก ำหนด 
You are a Financial Institution – Depository Institution, Custodial Institution or Specified Insurance Company under the definition 
of CRS 

ส่วนท่ี 3 
Part 3 

นิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถำบนักำรเงินภำยใต้ข้อก ำหนดของ FATCA/ CRS  
Non-Financial Entity (NFE) under definition of FATCA/CRS   

ประเภทนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถำบนักำรเงิน /  Non-Financial Entity (NFE) Type 
Active NFE หรือ Passive NFE 

       3.1   ลูกค้ำเป็นนิติบุคคลท่ีไม่ใช่สถำบนักำรเงิน โดยท่ำนจดัเป็น Active NFE  
                  The customer is an Active Non-Financial Entity “Active NFE” 

หากท่านเลอืกขอ้ 3.1 โปรดเลอืกตอบขอ้ใดขอ้หนึง่ดา้นล่าง  If you select 3.1, please complete one of the following boxes) 

3.1.1 Active NFE – เป็นนิติบุคคลท่ีหุ้นมีกำรซ้ือขำยเป็นประจ ำในตลำดหลกัทรพัย ์หรอื เป็นนิติบุคคลในเครอืของ 
นิติบุคคลดงักล่ำว an Entity stock of which is regularly traded on an established securities market or its affiliated Entiy. 

 
หากท่านเลอืกขอ้ 3.1.1  โปรดระบุชือ่ตลาดหลกัทรพัยท์ีซ่ื้อขายหุน้: (If you select 3.1.1, please provide the name of the 
established securities market on which the company  is regularly traded:)  ………………….………………….……….……….…. 
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หากท่านเป็นบรษิทัในเครอืของบรษิทัทีหุ่น้มกีารซื้อขายเป็นประจ าในตลาดหลกัทรพัย ์โปรดระบุชือ่บรษิทัในเครอืของท่านทีหุ่น้มี
การซื้อขายเป็นประจ าในตลาดหลกัทรพัย:์ (If you are a affliated  company of a regularly traded company, please provide 
the name of such company:)  ………………….……….……….………………………………………………………….…….…. 
 

3.1.2 Active NFE-เป็นหน่วยงำนรำชกำร หรอื ธนำคำรกลำง (Government Entity or Central Bank) 
3.1.3 Active NFE- เป็นองคก์รระหวำ่งประเทศ (International Organization) 
3.1.4 Active NFE--อ่ืนๆนอกเหนือจำกขอ้ 3.1.1 - 3.1.3 ซ่ีงได้แก่ Active NFE -other than 3.1.1 - 3.1.3 such as   

 
นิตบิุคคล(รวมสมำคม มลูนิธ)ิทีไ่มแ่สวงหำก ำไร, นิตบิุคคลใหมท่ีเ่ริม่จดัตัง้ไมเ่กนิ 24 เดอืน, นิตบิุคคลทีอ่ยู่ระหวำ่งกำรช ำระบญัชหีรอือยู่ใน
กระบวนกำรลม้ละลำยหรอือยู่ระหว่ำงปรบัโครงสรำ้งก่อนจะเริม่ด ำเนินกำรใหม่, นิตบิุคคลทีส่ดัสว่นของรำยไดแ้ละทรพัยส์นิไมไ่ดเ้ป็นตำม
ขอ้ 3.2,  นิตบิุคคลทีเ่ป็น Holding company  (และ/หรอืศนูยก์ำรเงนิ) ของบรษิทัในเครอืซึง่ไมม่บีรษิทัใดเป็นสถำบนักำรเงนิตำมนิยำมของ 
FATCA/ CRS, นิตบิุคคลอื่นที ่FATCA/CRS ก ำหนดใหเ้ป็น Active NFE เป็นตน้  
a non-profit organization (including association, foundation), an entity that is a non-financial start-up company that has been 
organized less than 24 months, an entity under liquidation or bankruptcy process or reorganization with the purpose to reopen 
its operation, an entity with percentage of income and asset do not fall under 3.2, a holding company and/or  financial center 
of the group of companies with no financial institution (by definition of FATCA/CRS) as members of the group, and other Active 
Entity under definition of FATCA/CRS. 

3.2  ลูกค้ำเป็นนิติบุคคลท่ีไมใ่ช่สถำบนักำรเงิน โดยท่ำนจดัเป็น  Passive NFE ซ่ึงหมำยถงึ… 
        The customer is a Passive Non-Financial Entity “Passive NFE”, namely: 

ลกูคำ้เป็นนิตบิุคคลทีม่ ี(1)รำยไดก้่อนหกัค่ำใชจ้่ำย (Gross Income)ในรอบบญัชปีีล่ำสุด ทีป่ระกอบดว้ยรำยไดป้ระเภท Passive Income  
( กล่ำวคอื  รำยไดป้ระเภท ดอกเบีย้ และ/หรอื เงนิปันผล และ/หรอืค่ำเช่ำ และ/หรอื royalties โดยทีร่ำยไดด้งักล่ำวขำ้งตน้ ไมไ่ดเ้กดิจำก 
กำรด ำเนินกจิกรรมทำงธุรกจิของท่ำน รวมถงึไมไ่ดเ้กดิจำกกำรลงทุนใน หรอืจำกกจิกรรมทำงกำรเงนิกบั นิตบิุคคลทีท่่ำนเขำ้ถอืหุน้ โดยมี
วตัถุประสงคเ์พือ่สนบัสนุนหรอืขยำยธุรกจิของท่ำน   หรอื กำรกูย้มืของพนกังำนหรอืกรรมกำร) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรำยได ้ก่อน
หกัค่ำใชจ้่ำยทัง้หมด หรอื  (2) มสีนิทรพัยท์ีก่อ่ใหเ้กดิรำยไดข้ำ้งตน้ ที ่ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไป ของทรพัยส์นิทัง้หมดของสนิทรพัยร์วม  
Customer is  a Passive NFE - namely (1) 50% or more of the gross income for the preceding fiscal calendar year is a passive 
income (i.e., interest income, and/or dividend, and/or rents, and/or  royalties , provided that such incomes which do not come 
from your business operation, or from investment in or financial activities with entities in which you have ownership with 
purpose of supporting or expanding your business operation, or from loans to directors and employees ) , or (2) 50% or more 
of your total asset are assets that produce or are held for the production of passive income.     
   

หมำยเหตุ ในกรณีถำ้ท่ำนเป็น Active NFE ตำมขอ้ใดขอ้หนึ่งตำม 3.1.1 -3.1.4 แลว้ ท่ำนจะไมใ่ช ่Passive NFE ตำมขอ้ 3.2   
Note: If you are an Active NFE in any one of 3.1.1 -3.1.4 above, then you are not a Passive NFE  in 3.2  

 

หากท่านเลอืกขอ้ 3.2  โปรดระบจุ านวนบุคคลผูม้อี านาจควบคมุทัง้หมดของนติบิุคคลและถิน่ทีอ่ยู่ทางภาษขีองผูม้อี านาจควบคมุ ในสว่นที ่5 
ดว้ย 
If you select 3.2, please also indicate the number of all Controlling Person(s) of the Account Holder and Tax Residency of Controlling Person(s) in Part 5 

ส่วนท่ี 4 
Part 4 

ข้อมูลถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีนอกเหนือจำกประเทศอเมริกำและหมำยเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีของเจ้ำของ
บญัชี ส ำหรบั CRS 

Tax Residency (other than the USA) and Taxpayer Identification Number (TIN) of the Account 
Holder for CRS 

กรณุำกรอกข้อมลูในตำรำงดงัต่อไปน้ี : Complete the following table indication:  
“ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี” หมำยถึง ประเทศท่ีท่ำนมีหน้ำท่ีต้องเสียภำษีเงินได้ในประเทศนัน้ส ำหรบัเงินได้ท่ีได้รบัจำกประเทศนัน้และ/หรือประเทศอ่ืน ๆ 
เน่ืองจำกกำรมีภมิูล ำเนำ ถ่ินท่ีอยู่ ท่ีตัง้อนัเป็นศนูยจ์ดักำรและควบคมุนิติบคุคล ท่ีท่ีนิติบคุคลจดทะเบียนจดัตัง้ หรือโดยกำรพิจำรณำหลกัเกณฑ์อ่ืน ๆ  
“tax residence” means particular jurisdictions in which you are liable to pay income tax by reason of domicile, residence, place of management or 
incorporation, or any other criterion. 
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ประเทศถ่ินท่ีอยูท่ำงภำษี  

Country of Tax 
Residence 

หมำยเลข
ประจ ำตวัผูเ้สีย

ภำษี  
TIN 

หำกไม่มีหมำยเลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี 
โปรดระบเุหตผุล ก, ข หรือ ค 

If no TIN available, enter Reason A, B or C 

หำกท่ำนเลือกเหตผุล ข โปรดอธิบำยเหตุผลท่ีท่ำน
ไม่สำมำรถขอหมำยเลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีได้ 
Please explain why you are unable to obtain a TIN 
if you select Reason B 

    
    
    
    

หากท่านไมม่หีมายเลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ ีกรุณาระบุเหตุผลดงัต่อไปนี้   If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable:  
เหตผุล (ก) – ประเทศทีผู่ถ้อืบญัชมีถีิน่ทีอ่ยู่ทางภาษี ไมไ่ดอ้อกเลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษีใหก้บัผูอ้าศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the account holder is a tax resident does not issue TINs to its residents. 
เหตผุล (ข) – ผูถ้อืบญัชยีงัไมไ่ดร้บัเลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษทีีอ่อกโดยประเทศนัน้ (หมายเหตุ: โปรดอธบิายเหตุผลทีท่่านไมส่ามารถขอหมายเลขประจ าตวัผูเ้สยี
ภาษไีด)้  
Reason (B) – The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN. (Note: Please explain why you are unable to obtain a TIN.) 
เหตผุล (ค) – ไมจ่ าเป็นตอ้งใหห้รอืเปิดเผยเลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษี (หมายเหตุ: เลอืกเหตุผลนี้เฉพาะในกรณทีีก่ฎหมายภายในประเทศนัน้ไม่ไดบ้งัคบัจดัเกบ็เลขประจ าตวั
ผูเ้สยีภาษ)ี 
Reason (C) – TIN is not required.  (Note: Only select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of 
TIN issued by such jurisdiction.) 
หมายเหตุ:. หากท่านเป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกว่าสีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก 
Note:  If the account holder is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet.  
ส่วนท่ี 5 

Part 5 

ข้อมูลถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีและหมำยเลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี ของผูมี้อ ำนำจควบคมุส ำหรบั FATCA และCRS 

Tax Residency and Taxpayer Identification Number (TIN) of Controlling Person(s) for FATCA and CRS 

โปรดตอบค ำถำมในส่วนน้ี หำกท่ำนเป็น (1) เป็น Passive NFE ตำมข้อ 3.2 หรือ (2) เป็น Investment Entity ในประเทศท่ีไม่เป็นภำคีของ CRS และ
บริหำรโดยสถำบนักำรเงินอ่ืนตำมนิยำมของ CRS ตำมข้อ 2.1 
Please fill in this Part 5, if (1) you are Passive NFE in 3.2, or (2) you are investment Entity in CRS non-participating country and managed by other 
financial institution under definition of CRS in 2.1.     

5.1 จ ำนวนบุคคลผูมี้อ ำนำจควบคมุของนิติบุคคล (Number of controlling person(s) of the account holder) _______คน (person(s)) 
“ผูม้อี ำนำจควบคุม” หมำยถงึ บุคคลธรรมดำทีม่สีทิธใินควำมเป็นเจำ้ของในสดัส่วนทีค่วบคุมนิตบิุคคลได ้(เช่น ไมน้่อยกว่ำ 25%) ในกรณทีีไ่มอ่ำจก ำหนดผู้
มอี ำนำจควบคุมตำมสทิธใินควำมเป็นเจำ้ของได ้ใหถ้อืว่ำบุคคลธรรมดำทีด่ ำรงต ำแหน่งผูบ้รหิำรระดบัสงูของนิตบิุคคลเป็นผูม้อี ำนำจควบคุมตำมนยัของ 
FATCA/CRS ทัง้นี้ ใชห้ลกัเกณฑก์ำรพจิำรณำเดยีวกนักบั “ผูไ้ดร้บัประโยชน์ทีแ่ทจ้รงิ” ตำม FATF Recommendations หรอื กฎหมำยทีเ่กีย่วขอ้ง   
“controlling person(s)” means the natural person(s) who ultimately has a controlling ownership interest (typically on the basis of a certain 
percentage, e.g. 25%) in the Entity.  Where no natural person is identified as exercising control of the Entity through ownership interests, then 
under the CRS the Reportable Person is deemed to be the natural person who holds the position of senior managing official. The definition 
corresponds to the term “beneficial owner” according to the FATF Recommendations and the other relevant laws. 
 

5.2 ข้อมูลของผูมี้อ ำนำจควบคมุ Details of Controlling Person(s) 
หมำยเหตุ: ในกรณทีีผู่ม้อี ำนำจควบคุมเป็นบุคคลอเมรกิำ โปรดระบุใหป้ระเทศสหรฐัอเมรกิำเป็นประเทศทีอ่ยู่ทำงภำษ ีพรอ้มระบุเลขประจ ำตวัเสยีภำษี
ประเทศสหรฐัอเมรกิำดว้ย (หมำยเลข US Social Security Number) ในตำรำงขำ้งล่ำงนี้ดว้ย Note: In case the Controlling Person is US Person, please 
also include USA as one of the Country of Tax Residence together with his/her US TIN (US Security Number) in the Table below. 
 

 ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

ช่ือ – นำมสกลุ 
Full Name (First and last name) 

    

ประเภทของ Controlling person 
(1) โดยกำรถือหุ้น Through Ownership 
(2) โดยกำรเป็น(บริหำรระดบัสูง Through 

Senior Management Position 
(3) ควบคุมด้วยทำงอ่ืน control by other 

means 

 
(1)        (รอ้ยละ(%)____) 
(2)        ต ำแหน่ง/Position 
____________________ 
(3)        ระบุ/ Specify 
 
____________________ 

 
(1)      (รอ้ยละ(%)____) 
(2)      ต ำแหน่ง/ Position 
___________________ 
(3)       ระบุ/ Specify  
 
____________________ 

 
(1)      (รอ้ยละ(%)____) 
(2)      ต ำแหน่ง/ Position 
____________________ 
(3)       ระบ/ุ Specify 
 
 
____________________ 

 
(1)      (รอ้ยละ(%)___) 
(2)      ต ำแหน่ง/ Position  
__________________ 
(3)       ระบุ/ Specify  
 
 
__________________ 
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วนัเดือนปีเกิด 
Date of Birth (DD/MM/YYYY) 

    

สญัชำติ  
Nationality 
(ถ้ำมีสญัชำติอเมริกำควรถือเป็นบุคคลอเมริกำ) 
(The controlling person should be a US person 
if he/she has US nationality) 
 

    

สถำนท่ีเกิด เมืองและประเทศ 
City and Country of Birth 
(ถ้ำสถำนท่ีเกิดอยู่ในอเมริกำควรถือว่ำเป็นบุคคล
อเมริกำ) 
(The controlling person should be a US person 
if he/she was born in USA) 

    

ท่ีอยู่ปัจจุบนั 
Full Address (House No, Street, City, Country, 
Post Code) 
 

    

เป็นบุคคลอเมริกำหรือไม่  
US Person? 
(กล่ำวคือ เป็นพลเมือง หรือ มีถ่ินท่ีอยู่อำศยัถำวร 
หรือทำงภำษีในประเทศสหรฐัอเมริกำ? Namely, 
has US citizenship, or have a permanent 
residence, or tax residence in the USA 

 
      ใช่/Yes          ไม่ใช่/No       

 
     ใช่/Yes         ไม่ใช่/No       

 
   ใช่/Yes     ไม่ใช่/No       

 
    ใช่/Yes       ไม่ใช่/No       

(1) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพ่ือวตัถปุระสงคใ์นกำร
เกบ็ภำษีอำกร Country(s) of Tax 
Residence(s)  

………………………………………………………….. 
 
เลขประจ ำผู้เสียภำษีอำกร             
Associated TIN(s) 
………………………………………………………….. 
หำกไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีอำกรนัน้ ต้องระบุ
เหตุผล If no TIN available enter reason 
................................................................................. 
หำกเลือกข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไม่
สำมำรถรบัเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีอำกำร 
If select (B) please provide reason why unable 
to obtain TINs 

 
 
 
 
 
 
…………………………… 
 
 
 
 
 
 
…………………………… 
       (A)          (B)        (C) 
 
 
 
 
………………………….. 

 
 
 
 
 
 
………………………..… 
 
 
 
 
 
 
…………………………... 
      (A)          (B)         (C) 
 
 
 
 
…………………………… 

 
 
 
 
 
 
……………………....…. 
 
 
 
 
 
 
………………………..... 
     (A)        (B)       (C) 
 
 
 
 
……………………....…. 

 
 
 
 
 
 
…………………………. 
 
 
 
 
 
 
…………………………. 
      (A)       (B)       (C) 
 
 
 
 
…………………………. 

(2)    ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพ่ือวตัถปุระสงคใ์นกำร
เกบ็ภำษีอำกร Country(s) of Tax Residence(s)  
………………………………………………………….. 
เลขประจ ำผู้เสียภำษีอำกร             
Associated TIN(s) 
………………………………………………………….. 
หำกไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีอำกรนัน้ ต้องระบุ
เหตุผล If no TIN available enter reason 
………………………………………………………….. 
หำกเลือกข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไม่
สำมำรถรบัเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีอำกำร 
If select (B) please provide reason why unable 
to obtain TIN (s) 

 
 
 
 
………………………….. 
 
 
 
 
 
…………………………… 
      (A)           (B)         (C) 
 
 
 
…………………………… 

 
 
 
 
…………………………… 
 
 
 
 
 
…………………………… 
     (A)        (B)         (C) 
 
 
 
……………………………. 

 
 
 
 
………………………..... 
 
 
 
 
 
……………………....…. 
     (A)        (B)        (C) 
 
 
 
……………………....…. 

 
 
 
 
…………………………. 
 
 
 
 
 
…………………………. 
      (A)       (B)         (C) 
 
 
 
…………………………. 

(3) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพ่ือวตัถปุระสงคใ์นกำร
เกบ็ภำษีอำกร Country(s) of Tax 
Residence(s)  

………………………………………………………….. 
เลขประจ ำผู้เสียภำษีอำกร             
Associated TIN(s) 
………………………………………………………….. 
หำกไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีอำกรนัน้ ต้องระบุ
เหตุผล If no TIN available enter reason 
………………………………………………………….. 

 
 
 
…………………………… 
 
 
…………………………… 
      (A)           (B)         (C) 
 
…………………………….. 

 
 
 
…………………………… 
 
 
…………………………… 
     (A)           (B)         (C) 
 
……………………………. 

 
 
 
………………………. 
 
 
………………………. 
      (A)       (B)        (C) 
 
………………………. 

 
 
 
…………………………. 
 
 
…………………………. 
      (A)       (B)         (C) 
 
…………………………. 
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หำกเลือกข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไม่
สำมำรถรบัเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีอำกำร 
If select (B) please provide reason why unable 
to obtain TINs 
 

(4) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพ่ือวตัถปุระสงคใ์นกำร
เกบ็ภำษีอำกร Country(s) of Tax 
Residence(s)  

………………………………………………………….. 
เลขประจ ำผู้เสียภำษีอำกร             
Associated TIN(s) 
………………………………………………………….. 
หำกไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีอำกรนัน้ ต้องระบุ
เหตุผล If no TIN available enter reason 
………………………………………………………….. 
หำกเลือกข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไม่
สำมำรถรบัเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีอำกำร 
If select (B) please provide reason why unable 
to obtain TINs 
 

 
 
 
…………………………… 
 
 
…………………………… 
      (A)           (B)         (C) 
 
…………………………….. 

 
 
 
…………………………… 
 
 
…………………………… 
     (A)           (B)         (C) 
 
……………………………. 

 
 
 
……………………...…. 
 
 
……………………...…. 
      (A)       (B)       (C) 
 
……………………...…. 

 
 
 
…………………………. 
 
 
…………………………. 
      (A)       (B)         (C) 
 
…………………………. 

 
หากผูม้อี านาจควบคุมไมม่หีมายเลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ ีกรุณาระบุเหตุผลดงัต่อไปนี้   If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable:  
เหตผุล (ก) – ประเทศทีผู่ถ้อืบญัชมีถีิน่ทีอ่ยู่ทางภาษี ไมไ่ดอ้อกเลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษใีหก้บัผูอ้าศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the Controlling Person is a tax resident does not issue TINs to its residents. 
เหตผุล (ข) – ผูม้อี านาจควบคุมบญัชยีงัไมไ่ดร้บัเลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษทีีอ่อกโดยประเทศนัน้ (หมายเหตุ: โปรดอธบิายเหตุผลทีท่่านไมส่ามารถขอหมายเลข
ประจ าตวัผูเ้สยีภาษไีด)้  
Reason (B) – The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN. (Note: Please explain why Controlling Person is unable to obtain a TIN.) 
เหตผุล (ค) – ไมจ่ าเป็นตอ้งใหห้รอืเปิดเผยเลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษี (หมายเหตุ: เลอืกเหตุผลนี้เฉพาะในกรณทีีก่ฎหมายภายในประเทศนัน้ไม่ไดบ้งัคบัจดัเกบ็เลขประจ าตวั
ผูเ้สยีภาษ)ี 
Reason (C) – TIN is not required.  (Note: Only select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of 
TIN issued by such jurisdiction.) 
หมายเหตุ:  หากท่านเป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกว่าสีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก 
Note:  If the account holder is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet. 
 

ส่วนท่ี 6 
Part 6 

กำรยืนยนัและกำรเปล่ียนแปลงสถำนะ (Confirmation and Change of Status) 

1. ลกูค้ำยืนยนัว่ำ ข้อมลูท่ีลกูค้ำให้ในแบบฟอรม์น้ีเป็นควำมจริง ครบถ้วน ถกูต้อง และเป็นปัจจบุนั 
The Customer confirms that the information provided by the customer in this form is true complete, accurate, and current. 

2. ลกูค้ำรบัทรำบและตกลงว่ำ หำกข้อมลูท่ีให้ตำมแบบฟอรม์น้ี หรือตำมแบบฟอรม์ W-9 เป็นข้อมลูอนัเป็นเทจ็ ไม่ถกูต้อง หรือไม่ครบถ้วนสมบรูณ์   
บริษทั และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั มีสิทธิใช้ดลุยพินิจแต่เพียงฝ่ำยเดียวท่ีจะยติุควำมสมัพนัธ์ทำงกำรเงิน/ทำงธรุกิจกบัลกูค้ำ  ไม่ว่ำทัง้หมด
หรือบำงส่วน ตำมท่ีบริษทั และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั เหน็สมควร 
The Customer acknowledges and agrees that if the information provided on this form or Form W-9 is false, incorrect, or incomplete, the Company 
and/  or the Partners shall be entitled to terminate, at its sole discretion, the entire banking/ business relationship with the customer or part of 
such relationship as the Company and/ or the Partners may deem appropriate. 

3. ลูกค้ำตกลงท่ีจะแจ้งให้บริษัท และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั ทรำบและน ำส่งเอกสำรประกอบให้แก่บริษทั และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษัท 
ภำยใน 30 วนั หลงัจำกมีเหตกุำรณ์เปล่ียนแปลงอนัท ำให้ข้อมลูของลูกค้ำท่ีระบุในแบบฟอรม์น้ีไม่ถกูต้อง ไม่ครบถ้วน หรือ ไม่เป็นปัจจบุนั 
The Customer agrees to notify and provides relevant documents to the Company and/  or the Partners within 30 days after any change in 
circumstances that causes the information provided in this form to be incorrect, incomplete or not current. 

4. ลูกค้ำรบัทรำบและตกลงว่ำ ในกรณีท่ีลูกค้ำไม่ได้ด ำเนินกำรตำมข้อ 3 ข้ำงต้น หรือมีกำรน ำส่งข้อมูลอนัเป็นเท็จ ไม่ถกูต้อง หรือไม่ครบถ้วน
สมบรูณ์เก่ียวกบัสถำนะของลกูค้ำบริษทั และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั มีสิทธิใช้ดลุยพินิจแต่เพียงฝ่ำยเดียวท่ีจะยติุควำมสมัพนัธ์ทำงกำรเงิน/
ทำงธรุกิจกบัลกูค้ำ ไม่ว่ำทัง้หมดหรือบำงส่วนตำมท่ีบริษทั และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั เหน็สมควร 
The Customer acknowledges and agrees that failure to comply with item 3 above, or provision of any false, incorrect or incomplete information as to the 
customer’s status, shall be entitled the Company and/ or the Partners to terminate, at its sole discretion, the entire banking/business relationship with the 
customer or part of such relationship as the Company and/ or the Partners may deem appropriate. 
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ส่วนท่ี 7 
Part 7 

กำรเปิดเผยข้อมูลและควำมยินยอมในกำรหกัเงินในบญัชี 
(Disclosure of information and authorization for debiting funds in account) 

ลกูค้ำตกลงโดยไม่เพิกถอนในกำรด ำเนินกำรดงัต่อไปน้ี  
The Customer hereby irrevocably agrees as follows: 

1. บริษัท และ/หรือ พำร์ทเนอร์ของบริษัท อำจจะเปิดเผยข้อมูลต่ำง ๆ ของลูกค้ำให้แก่บริษัทภำยในบริษัท และ/หรือ พำร์ทเนอร์ของบริษัท 
(รวมถึงนิติบคุคลท่ีเก่ียวข้องของพำรท์เนอรข์องบริษทั) เพ่ือประโยชน์ในกำรปฏิบติัตำม FATCA / CRS / OECD หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษีอำกรใน
ประเทศ และ/หรือ ต่ำงประเทศ ซ่ึงรวมถึง หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษีอำกรของสหรฐัอเมริกำ (Internal Revenue Service: IRS) ข้อมูลดงักล่ำว
รวมถึง ช่ือลูกค้ำ ท่ีอยู่ เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี หมำยเลขบญัชี สถำนะตำมหลกัเกณฑ์เร่ือง FATCA (คือ เป็นผู้ปฏิบติัตำม หรือผู้ไม่ให้ควำม
ร่วมมือ) จ ำนวนเงินหรือมูลค่ำคงเหลือในบญัชี  กำรจ่ำยเงินเข้ำ-ออกจำกบญัชี รำยกำรเคล่ือนไหวทำงบญัชี จ ำนวนเงิน ประเภทและมูลค่ำ
ของผลิตภณัฑท์ำงกำรเงิน และ/หรือ ทรพัยสิ์นอ่ืน  ๆท่ีมีอยู่กบับริษทั และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั ตลอดจนจ ำนวนรำยได้ และข้อมลูอ่ืน  ๆท่ี
เก่ียวกบัควำมสมัพนัธ์ทำงกำรเงิน/ทำงธรุกิจท่ีอำจถกูร้องขอโดยหน่วยงำนทำงภำษีอำกรในประเทศ และ/หรือ ต่ำงประเทศ ซ่ึงรวมถึง IRS ด้วย 
The Company and/ or the Partners may disclose to the Company and/ or the Partners (including entities related to the Partners, for the benefit 
of FATCA / CRS / OECD compliance, domestic and/or foreign tax authorities, including the U.S. Internal Revenue Service (IRS), the customer’s 
name, address, taxpayer identification number, account number, FATCA compliance status (e.g. compliant or recalcitrant), account balance or 
value, the payments made into or from the account, account statements, the amount of money, the type and value of financial products and/or 
other assets held with the Company and/  or the Partners, as well as the amount of revenue and income and any other information regarding 
the banking/ business relationship which may be requested or required by domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS; and/ 

2.    ลกูค้ำยินยอมให้บริษทั และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั หกัเงินจำกบญัชีของลกูค้ำ และ/หรือ เงินได้ท่ีลกูค้ำได้รบัจำกหรือผำ่นบริษทั และ/หรือ 
พำรท์เนอรข์องบริษทั ในจ ำนวนท่ีก ำหนดโดยหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษีอำกรในประเทศ และ/หรือต่ำงประเทศ ซ่ึงรวมถึง IRS ภำยใต้บงัคบัของ
กฎหมำย และ/หรือ กฎเกณฑ์ต่ำง ๆ รวมถึงข้อตกลงใด ๆ ระหว่ำงบริษัท และ/หรือ พำร์ทเนอร์ของบริษัท กบัหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษีอำกร
ดงักล่ำว  

           The Customer authorizes the Company and/  or the Partners to debit funds from the customer’ s account and/ or the income derived from or 
through the Company and/ or the Partners  in the amount as required by the domestic and/or foreign tax authorities, including the IRS, pursuant 
to the laws and/or regulations, and any agreements between the Company  and/ or the Partners and such tax authorities, 

 
ข้ำพเจ้ำรบัทรำบและตกลงปฏิบติัตำมข้อก ำหนดและเง่ือนไขต่ำงๆในเอกสำรฉบบัน้ี ซ่ึงรวมถึงรบัทรำบกำรเปิดเผยข้อมลู และตกลงยินยอมให้บริษทั
และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั หกัเงินในบญัชี และ/หรือ ยติุควำมสมัพนัธ์ทำงกำรเงิน/ทำงธรุกิจกบัข้ำพเจ้ำ เพ่ือเป็นหลกัฐำนแห่งกำรน้ี จึงได้ลง
ลำยมือช่ือไว้เป็นส ำคญั 
 
By signing in the space below, I hereby acknowledge and agree to the terms and conditions specified herein, which include acknowledging the 
disclosure of information, and authorizing the Company and/ or the Partners to debit funds in account and/or to terminate banking/business 
relationship. 

 
 

                                                                                                                                                                        ผูข้อเปิดบญัช ี             
(                                                                                                                                                                     ) Applicant’s Signature 
 

ส ำหรบับริษทั และ/หรือ พำรท์เนอรข์องบริษทั เท่ำนัน้ / For Company and/ or the Partners use only 

เอกสำรประกอบ (ถำ้ม)ี / Attachment (if any)      
              
            W-9                 
            W-8BEN-E   
 

 
……................................................... 

ลำยมอืชือ่เจำ้หน้ำทีผู่ร้บัเอกสำร 
Signature of Officer who receives the document 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………..…..
…. 


